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Rose<lierie Bonsels

Zur Zeit Godegberg am Rhein
8. Jenuar 1953

Meine liebe Fréulein Seidl,

Wenn Sie mir sohreiben, dass Ihnen Ihr Brief an mioh schwer gefallen
isty so féllt mir heute der meine an Sie noch viel schwerer. Fs hidtte
wahrhaftig nicht so vieler Worte bedurft, um mieh sofort zu veranlassen,
Ihnen zu helfen in einer Seche, die Ihnen so am Herzen liegt, s 18t mir
wahrhaft schrecklich, Thnen sagen zu migsen, dass ieh es nicht kann, Mit
gleicher FPost erhielt ich von den Sthnen meines Msnnes ein Ultimatum,
dass ich bis zum 31, Januar die Pflichtteile in bar auszuzshlen hiltte,
sonst wirden Sie mich verkleagen, Nun haben wir wohl Héuser und Heusrat,
aber sehr wenig Bargeld, sodass i1ch selber in der grissten Verlegenheit
bin, wie iech in dieser kurzen Zeit solche Summen aufbringen soll, Es ist
meine Seschédftigung durch Verkéufe zu versuchen, es zustande zu bringen.

Te ist Ihre erste Bitte in so vielen Jehrenm und nun ist der Zei tpunkt
fir mich so, dass 1ch sie nicht erfiillen kenn, Tch erlebe alle Schrecken
des irdischen Daseins und kann deshaldb sehr so gut verstehen, wie bedrédngt
Sie selber sich fiihlen und Thre arme Freundin, die ja, wenn dies nicht ge-
regelt werden kann, wohl die grésste last der Jual ertragen muss,

Bitte schreiben Sie mir, ob Sie einen andern Weg gefunden haben, ich
selber werde versuchen sekd®r auch einen Ausweg zu finden, Mitte Januar
fahre ich wieder nach Ambach zuriick, Bitte verstehen Sie meine Lage!

Hit herzlichen Griissen und in der Hoffnung, dass 3ie
mich einmal in Ambach besuchen, bin ieh
Thre

Ueber Ihre Worte, die die Waksimile-iusgebe angehen, bin ich sehr ghiickliect

Diese Ausgabe ist mir ein grosser Trost und dass sie S0 meisterhaft rlun-
n ist, macht sie zu einem bleibenden Dokument, Die Resonnang darau

f:t wundergchin, Dies alles passt nur so wenig in den obigen Brief, dass

ich geme einmel spiter mit Thnen dariiber sprechen miéchte, Vergessen Sie

nicht, dass Sie mir in Ambach immer willkommen sind und dass ich vom Herzer

froh bin, wenn 5ie mir Zuneigung bewahren k&nnen,




